@

QCY Crossky C30

User Manual * UZivatelsky manual ¢
UZivatelsky manual « Hasznalati utasitas °
Benutzerhandbuch



English
Cestina
Slovencina
Magyar
Deutsch

3-10
11-18
19 - 26
27 -34
35-42



Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Please download QCY APP to get more convenient use experience before use.

Overview
LED
Touch panel
Sound hole Sound hole
Pogo pins

Charging case Type-C cable

Above picture are for reference only yet actual items may vary.


http://www.alza.cz/EN/kontakt

How to connect

First-time connection:

e Pick up both earbuds, remove the isolation films and push them back in case
to activate.

e Pick them up again.

e On phone, search for QCY Crossky C30 and tap to connect.

Remove the film

Factory setting

(Try the following steps if the earbuds can't get connected)

Disconnect the earbuds from your device. Pick them up then touch both the panels 5
times within 30 sec. (LED will blink white 5 times).

e Refer to How to Connect after you reset them to factory.




Multi-Point connection

e Power on earbuds and they will auto turn connectable to device. On DeviceA, search
QCY Crossky C30 and tap to connect. Turn o- DeviceA's Bluetooth and they will be
connectable again.

e On DeviceB, search QCY Crossky C30 and tap to connect.

e On DeviceA, tap QCY Crossky C30 to connect. Now they are connected to both devices.

Device A Device B

LEDs on Earbuds

LEDs will glow solid red when earbuds are being charged and turn o- once topped up.
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LED on case
Charging: LED blinks white

Top-up: LED glows solid white



How to wear

Front Back

Touch panel

)

Sound hole

Put on the earbud your auricle, push it down like the above picture and adjust to fit

yourself.
Adjust its angle and make the sound hole towards your ears.

Improper wear might bring bad call and playing experiences.



Functions

LED

Touch panel
Sound hole “— Sound hole
Pogo pins
LED =8
Type-C port
Power-on: Open lid and pick up earbuds. Or you can keep
touching panels for 1.5 sec. (Earbuds are picked up).
Power-off: Push back earbuds.
@ Answer/end call: Double touch either panel.
@ Ignore call: Keep touching either panel for 1.5 sec.
@ Pause/resume: Double touch either panel.
@ Skip track forward:  Keep touch right panel for 1.5 sec.
@ Voice assistant: Triple touch left panel.

(Other functions like skip track backward/gaming mode/special sound can be set in
QCY APP.)



Safety precautions

Wireless frequency: 2.402~2.480GHz

RF power of transmission: <4dBm

e Please carefully read and retain this user manual before using the product.

e |If the product is not used for an extended period (more than2 weeks), please
recharge it.

e You must choose a charger produced by a legitimate manufacturer and certified by
the national safety authority.

e If your phone cannot detect the Bluetooth earbuds, either re-enter pairing mode or
perform a factory reset on the Bluetooth earbuds. If there is a phone program error,
close and reopen Bluetooth on the phone or restart the phone.

¢ Do not disassemble or modify the battery, insert foreign objects, expose it to high
temperatures, or immerse it in water or other liquids to prevent battery leakage,
overheating, ignition, or explosion. Battery replacement should only be done by the
manufacturer.

e Do notdrop, crush, or puncture the battery. Prevent external pressure that may lead
to internal short circuits and overheating.

¢ Do not dismantle or modify the earbuds for any reason, a sit may result in fire,
electronic breakdown, or permanent damage to the product.

e Do not expose the product to extremely low or high temperatures (below 0°C or
above 45°QC).

¢ Do not the product indicator light near the eyes of children or animals.

¢ Do not use the product during thunderstorms, as it may cause abnormal operation
and increase the risk of electric shock.

e Do not use oil or other volatile liquids to clean the product.

e please do not use this device for long periods of time and at high volume, as there is

a risk of hearing damage.

The power delivered by the charger must be between min 2 Watts
required by the radio equipment, and max 5 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. (EU) 2022/2380.

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli

dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

PFed pouzitim si prosim stahnéte aplikaci QCY, abyste ziskali pohodInéjsi zazitky z

pouzivani.

Popis

LED dioda

Dotykovy panel

Zvukovy otvor Zvukovy otvor

Pogo piny

Nabijeci pouzdro Kabel typu C

VySe uvedené obrazky jsou pouze orientacni, skutecné polozky se vSak mohou lisit.
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Jak se pFipojit

Prvni pripojeni:

e Zvednéte obé sluchatka, odstrarite izolacni félie a zasunte je zpét do pouzdra, aby se
aktivovala.

e Znovu je vyzvednéte.

e Vtelefonu vyhledejte QCY Crossky C30 a klepnéte na polozku pro pfipojeni.

Odstranéni félie

Tovarni nastaveni

(Pokud se sluchatka nepodafi pripojit, zkuste nasledujici kroky)

Odpojte sluchatka od zafizeni. Zvednéte je a béhem 30 sekund se 5x dotknéte obou
paneld (kontrolka LED 5x blikne bile).

e Viz Cast Jak se pFipojit po obnoveni tovarniho nastaveni.

12



Vicebodové pripojeni

e Zapnéte sluchatka a ta se automaticky pripoji k zafizeni. V zarizeni A vyhledejte QCY
Crossky C30 a klepnéte na pro pfipojeni. Zapnéte Bluetooth zafizeni A a sluchatka se
opét pripoji.

e Vzafizeni B vyhledejte QCY Crossky C30 a klepnéte na polozku pro pfipojeni.

e Vzafizeni A klepnéte na polozku QCY Crossky C30 a pripojte se. Nyni jsou pFipojena
obé zafizeni.

Zarizeni Zarizeni

LED diody na sluchatkach

PFi nabijeni sluchatek sviti kontrolky LED Cervené a po plném dobiti kontrolky zhasnou.

N
T P

LED dioda na pouzdre
Nabijeni: LED blika bile

PIné nabito: LED dioda sviti stalou bilou
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Jak nosit

PFedni strana Zadni strana

Zvukovy otvor Dotykovy panel

)

e Nasadte si ndusnik na usni boltec, zatlacte jej dold jako na obrazku vySe a nastavte si
jej podle sebe.

e Upravte jeho Uhel a nastavte zvukovy otvor smérem k vasim usim.

e Nespravné opotrebeni by mohlo zplsobit Spatné volani a zazitky z hrani.
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Funkce

LED dioda

- Dotykovy panel

i Zvukovy otvor
Zvukovy otvor y

Pogo piny
LED dioda =%
Port USB-C
Zapnuti: Otevrete viko a vyjméte sluchatka. Nebo podrzte
dotykové panely po dobu 1,5 sekundy (pokud jsou
sluchatka jiz venku).
Vypnuti: Zasurite sluchatka do pouzdra.
@ PFijmout/ukonéit Dvakrat klepnéte na libovolny dotakovy panel.
hovor:
@ Ignorovat volani: Podrzte prst na libovolném dotykovém panelu po
dobu 1,5 sekundy
@ Pauza/pokracovat Dvakréat klepnéte na libovolny dotykovy panel.
prehravani:
@ Preskocte stopu Podrzte prst na pravém dotykovém panelu po dobu
dopredu: 1,5 sekundy.
@ Hlasovy asistent: Trikrat klepnéte na levy dotykovy panel.

(DalSi funkce, jako je pfeskoceni skladby zpét/herni rezim/zvlastni zvuk, Ize nastavit v
aplikaci QCY.)
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Bezpecnostni opatreni

Bezdratova frekvence: 2,402~ 2,480 GHz

VF vysilaci vykon: <4 dBm

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte a uschovejte tento navod k poufziti.

e Pokud vyrobek delSi dobu nepouzivate (déle nez 2 tydny), nabijte jej.

e Musite si vybrat nabijecku vyrobenou opravnénym vyrobcem a certifikovanou
narodnim bezpecnostnim uradem.

e Pokud telefon nemUZze sluchétka Bluetooth detekovat, prejdéte znovu do rezimu
parovani nebo provedte obnoveni tovarniho nastaveni sluchatek Bluetooth. Pokud
dojde k chybé programu na telefonu, zavfete a znovu otevrete Bluetooth nebo
restartujte telefon.

e Baterii nerozebirejte ani neupravujte, nevkladejte do ni cizi predméty, nevystavuijte ji
vysokym teplotam ani ji neponorujte do vody ¢i jinych kapalin, aby nedoslo k
vyteCeni baterie, pfehrati, vzniceni nebo vybuchu. Vymeénu baterie by mél provadét
pouze vyrobce.

e Baterii neupustte, nemackejte ani nepropichujte. Zabrante vnéjSimu tlaku, ktery by
mohl vést k vnitFnimu zkratu a prehfati.

e Sluchatka z Zadného dlvodu nerozebirejte ani neupravujte, mize dojit k pozaru,
poruse elektroniky nebo trvalému poskozeni vyrobku.

¢ Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo vysokym teplotam (pod 0 °C nebo nad
45 °C).

¢ Nepouzivejte svételny indikator vyrobku v blizkosti oci déti nebo zvirat.

e Nepouzivejte vyrobek béhem bourky, protoze muze dojit k abnormalnimu provozu
a zvySeni rizika Urazu elektrickym proudem.

e K iSténi vyrobku nepouZzivejte olej ani jiné tékavé kapaliny.

e NepouZivejte toto zarizeni po dlouhou dobu a pfi vysoké hlasitosti, protoze hrozi

nebezpedi poskozeni sluchu.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi min. 2 W, které
vyZaduje radiové zafizeni, a max. 5 W, aby bylo dosazeno maximalni
rychlosti nabijeni.

 m— |
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie: Smérnice
¢. (EU) 2022/2380.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo pfedan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mize mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

Pred pouzitim si stiahnite aplikaciu QCY APP, aby ste ziskali pohodInejSie skdsenosti
s pouzivanim.

Popis

LED di6éda

Dotykovy panel

Zvukovy otvor Zvukovy otvor

Pogo Piny

Nabijacie puzdro Kabel typu C

Vyssie uvedené obrazky sldZia len na porovnanie, skutocné polozky sa vSak mézu lisit.
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Ako sa pripojit

Prvé pripojenie:

e Zoberte obe sluchadla, odstrante izolacné folie a zatlacte ich spat do puzdra, aby sa
aktivovali.

e Znowu ich zdvihnite.

o Vteleféne vyhladajte QCY Crossky C30 a tuknutim na polozku sa pripojte.

Odstrarnite foliu

Tovarenské nastavenie

(Ak sa sluchadla nedaju pripojit, vyskusajte nasledujuce kroky)

Odpoijte sluchadla od zariadenia. Potom ich zdvihnite a v priebehu 30 sekind sa 5-krat
dotknite oboch panelov (LED diéda 5-krat zablika na bielo).

e Pozrite si Cast Ako sa pripojit po obnoveni tovarenského nastavenia.

20



Viacbodové pripojenie

e Zapnite sluchadla a automaticky sa pripojia k zariadeniu. V zariadeniA vyhladajte QCY
Crossky C30 a tuknutim na polozku sa pripojte. Vypnite Bluetooth zariadeniaA a
slichadla sa opat daju pripojit.

e VzariadeniB vyhladajte QCY Crossky C30 a tuknite na polozku pripojit.

e V zariadeniA tuknite na polozku QCY Crossky C30 a pripojte sa. Teraz su pripojené obe.

Zariadenie A Zariadenie B

LED diédy na sluchadlach

Pocas nabijania sluchadiel LED diody svietia stale Cervenou farbou a po dobiti sa

rozsvietia.
I _
=

LED diéda na puzdre
Nabijanie: LED diéda blika bielo

Plne nabité: LED diéda svieti trvalo bielo

21



Ako nosit

Predna strana Zadna strana

Zvukovy otvor Dotykovy panel

)

¢ Nasadte si nausnik na usny bubienok, zatlacte ho nadol ako na obrazku vyssie a
prispbsobte si ho podla seba.

e Upravte jeho uhol a nastavte zvukovy otvor smerom k usiam.

¢ Nespravne opotrebovanie méze priniest zIé volanie a skdsenosti pri hrani.
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Funkcie

LED didéda

I~ Dotykovy panel

Zvukovy otvor —— Zvukovy otvor

- Pogo Piny
LED di6da =
Port typu C
Zapnutie: Otvorte veko a vyberte slichadla. Alebo podrzte
dotykové panely 1,5 sekundy (ak su sluchadla uz
vonku).
Vypnutie: Zasunte sluchadla do puzdra.
Prijatie/ukoncenie Dvakrat sa dotknite ktoréhokolvek z panelov.
hovoru:
Ignorovat volanie: Podrzte prst na lubovolnom paneli po dobu 1,5
sekundy.

Pozastavit/pokracovat Dvakrat tuknite na ktorykolvek dotykovy panel.
v prehravani:

Preskocte skladbu Podrzte prst na pravom paneli na 1,5 sekundy.
dopredu:
Hlasovy asistent: Trikrat tuknite na lavy dotykovy panel.

© ® G 6 ®©©

(Dal3ie funkcie, ako je preskocenie skladby dozadu/herny rezim/3pecialny zvuk, moZzno
nastavit v aplikacii QCY APP.)
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Bezpecnostné opatrenia

Bezdrotova frekvencia: 2,402~ 2,480 GHz

RF vykon prenosu: <4dBm

e Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte a uschovajte tento navod na pourzitie.

e Ak savyrobok dlhsie nepouziva (viac ako 2 tyzdne), nabite ho.

e Musite si vybrat nabijacku legalneho vyrobcu, ktora je certifikovana narodnym
bezpecnostnym organom.

e Ak telefén nedokaze rozpoznat slichadla Bluetooth, znovu vstupte do rezimu
parovania alebo vykonajte obnovenie vyrobnych nastaveni sluchadiel Bluetooth. Ak
sa vyskytne chyba programu telefénu, zatvorte a znovu otvorte funkciu Bluetooth v
telefone alebo restartujte telefon.

e Batériu nerozoberajte ani neupravujte, nevkladajte do nej cudzie predmety,
nevystavujte ju vysokym teplotam ani ju neponarajte do vody alebo inych kvapalin,
aby nedoslo k vytecCeniu batérie, prehriatiu, vznieteniu alebo vybuchu. Vymenu
batérie by mal iba vyrobca.

e Batériu nepustajte, nemackajte ani neprepichujte. Zabrante vonkajSiemu tlaku, ktory
by mohol viest k vnitornému skratu a prehriatiu.

e Sluchadla do usi z Ziadneho dévodu nerozoberajte ani neupravuijte, sit méze
sposobit poziar, poruchu elektroniky alebo trvalé poSkodenie vyrobku.

¢ Nevystavujte vyrobok extrémne nizkym alebo vysokym teplotam (pod 0 °C alebo nad
45 °C).

e Svetelny indikator vyrobku nepriblizujte k o¢iam deti alebo zvierat.

e Vyrobok nepouzivajte pocas burky, pretoze moze spbsobit abnormalnu prevadzku a
zvysit riziko Urazu elektrickym prdadom.

¢ Na distenie vyrobku nepouzivajte olej ani iné prchavé kvapaliny.

e nepouZivajte toto zariadenie a pri vysokej hlasitosti, pretoZe hrozi riziko poSkodenia

sluchu.
10
Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od min. 2 W
2W5 poZadovanych radiovym zariadenim do max. 5 W, aby sa dosiahla

maximalna rychlost nabijania.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky nasledujlcich smernic Eurépskej Gnie: Smernica
¢. (EU) 2022/2380.

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasaroltad terméklnket. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvasd el az alabbi utasitasokat, és 8rizd meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Fordits kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdésed
vagy észrevételed van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogass el Ugyfélszolgalati
oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Kérjuk, toltsd le a QCY APP-ot a kényelmesebb hasznalat érdekében.

Attekintés

LED

Erintépanel

Hangnyilas Hangnyilas

Pogo csapok

Tolt6 tok C-tipusu kabel

A fenti kép csak referenciaként szolgal, a tényleges elemek eltérhetnek ettdl.
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A csatlakoztatas maédja

Elsé kapcsolat:

e Vedd ki mindkét fulhallgatot, tavolitsd el a szigetel6féliakat, majd az aktivalashoz
tedd vissza ket a tokba.

e Vedd ki 6ket Ujra.

e Atelefonon keresd meg a QCY Crossky C30 készuléket, és koppints a
csatlakoztatashoz.

Tavolitsa el a féliat

Gyari beallitas
(Ha a fulhallgaté nem tud csatlakozni, prébald meg a kdvetkezd l1épéseket)

Valaszd le a fulhallgatét a készulékrdl. Vedd fel 6ket, majd 30 masodpercen beldl 5
alkalommal érintsd meg mindkét panelt (a LED 5 alkalommal fog fehéren villogni).

e Lasd a Hogyan csatlakoztathaté a gyari beallitasok visszaallitasa utan.
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Tobbpontos kapcsolat

¢ Kapcsold be a fulhallgatét, és automatikusan csatlakoztathatéva valik a készulékhez.
Az A" eszkdzon keresd meg a QCY Crossky C30-at, és koppints a csatlakoztatashoz.
Kapcsold ki az ,,A” eszkdz Bluetooth-jat, és a fulhallgatd ismét csatlakoztathatova
valik.

e A,B"eszkdzon keresd meg a QCY Crossky C30 készuléket, és koppints a

csatlakoztatashoz.
e Az, A" készuléken koppints a QCY Crossky C30-ra a csatlakozashoz. Most mar mindkét

eszkdzhoz csatlakozik.

A B

A fulhallgatékon lévé LED-ek
A LED-ek pirosan vilagitanak, amikor a fulhallgatdk toltédnek, és a feltoltés utan
kialszanak.

A tokon lévé LED-ek
Toltés: LED fehéren villog

Feltoltve: A LED vilagit egyszin( fehéren
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Megfelelo viselése

Hatulnézet

El6lnézet

Erintépanel

)

Hangnyilas

Helyezd fel a fulhallgatét a fulcimpadra, nyomd lefelé, mint a fenti képen, és allitsd

be a sajat preferenciaid szerint.
o Allitsd be a sz6gét, és helyezd a hangnyilast a filled felé.
A nem megfeleld beallitas rossz hivas- és jatékélmeényt eredményezhet.
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Funkcidk

Hangnyilas

LED

— Hangnyilas

Pogo csapok

LED

Bekapcsolas:

©

Type-C port

Nyisd ki a fedelet, és vedd fel a fulhallgatokat, vagy
1,5 masodpercen at érintsd meg az érintépaneleket
(a fulhallgatd bekapcsol).

Kikapcsolas:

Tedd vissza a fulhallgatot a tokjaba.

Hivas

fogadasa/befejezése:

Erintsd meg duplan barmelyik panelt.

Hivas figyelmen
kival hagyasa:

Erintsd meg barmelyik panelt 1,5 masodpercig.

Sziunet/folytatas:

Erintsd meg duplan barmelyik panelt.

Track atugrasa:

Nyomd meg a jobb oldali panelt 1,5 masodpercig.

©®6 ® ©©

Hangalapu
asszisztens:

Haromszoros érintés a bal oldali panelen.

(Egyéb funkciok, mint példaul a track visszafelé ugras/jaték mod/kuldénleges hang a QCY

APP-ban allithaték be.)
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Biztonsagi ovintézkedések

Vezeték nélkili frekvencia: 2.402~ 2.480GHz

RF atviteli teljesitmény: <4dBm

e Kérjuk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvasd el és 6rizd meg ezt a hasznalati
Utmutatét a késdbbi hasznalat érdekében.

e Ha aterméket hosszabb ideig (tébb mint 2 hétig) nem hasznalod, kérjuk, toltsd ujra.

¢ Olyan toltdt kell valasztanod hozza, amelyet felhatalmazott gyarto készitett, és
amelyet a nemzeti biztonsagi hatésag tanusitott.

e Ha atelefon nem érzékeli a Bluetooth fulhallgatot, 1épj be Ujra a parositasi médba,
vagy allitsd vissza a gyari beallitasokra a Bluetooth fulhallgatot. Ha a telefonon
programhiba 1ép fel, zard be és nyisd meg Ujra a Bluetooth funkciot a telefonon, vagy
inditsd Ujra a telefont.

e Ne szereld szét vagy modositsd az akkumulatort, ne helyezz bele idegen targyakat,
ne tedd ki magas hédmérsékletnek, és ne meritsd vizbe vagy mas folyadékba az
akkumulator szivargasanak, tulmelegedésének, meggyulladasanak vagy
robbanasanak megel&zése érdekében. Az akkumulator cseréjét csak a gyarto
végezheti el.

e Ne ejtsd le, ne tord 6ssze és ne lyukaszd ki az akkumulatort. Kerald el a kulsd
nyomast, amely belsd rovidzarlathoz és tulmelegedéshez vezethet.

¢ Ne szedd szét vagy moédositsd a fulhallgatét semmilyen okbdl, mert tiz, elektronikus
meghibasodas vagy a termék maradando karosodasa lehet a kdvetkezménye.

e Ne tedd ki a terméket rendkivul alacsony vagy magas hédmérsékletnek (0 °C alatt
vagy 45 °C felett).

¢ Ne helyezd a termék jelz6fényét gyermekek vagy allatok szemének kdzelébe.

¢ Ne hasznald a terméket zivatar idején, mert ez rendellenes m(ikddést okozhat, és
névelheti az aramutés veszélyét.

¢ Ne haszndlj olajat vagy mas illékony folyadékot a termék tisztitdsahoz.

e Kérjuk, ne hasznald ezt a készuléket hosszu ideig nagy hangerén, mert fennall a

hallaskarosodas veszélye.

A toltd altal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal igényelt
min. 2 Watt és max. 5 Watt kozott kell lennie a maximalis toltési
sebesség eléréséhez.

1

2-5
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szukséged, fordulj
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ehhez sziikséged lesz a vasarlas datumaval ellatott
eredeti vasarlasi bizonylatra.

Az alabbiak olyan garanciavesztésnek mindsiilnek, amely miatt a reklamacié nem
fogadhato el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kuls6é hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kistlés (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy
bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok,
példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az (EU) 2022/2380 eurdpai unids iranyelv(ek) jogi
kovetelményeinek.

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkoz6 rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gy(ijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodsz a termék
megfelel§ artalmatlanitasarol, segitesz megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel§ hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért fordulj a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie besonders auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, besuchen
Sie bitte unsere Kundensupport-Seite:

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Bitte laden Sie die QCY APP herunter, um eine bequemere Nutzung zu ermaoglichen.

Ubersicht
LED
BeruUhrungsbildschirm
Schallloch Schallloch
‘ Pogo-Pins

Koffer zum Aufladen Typ-C-Kabel

Obiges Bild dient nur als Referenz, die tatsachlichen Artikel kdnnen jedoch variieren.
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Wie man verbindet

Erstmalige Verbindung:

¢ Nehmen Sie beide Ohrstopsel in die Hand, entfernen Sie die Isolierfolien und
schieben Sie sie in das Gehause zuruck, um sie zu aktivieren.

e Heben Sie sie wieder auf.

e Suchen Sie auf dem Telefon nach QCY Crossky C30 und tippen Sie auf, um eine
Verbindung herzustellen.

Entfernen Sie die Folie

Werkseitige Einstellung

(Versuchen Sie die folgenden Schritte, wenn sich die Ohrhérer nicht verbinden lassen)

Trennen Sie die Ohrstopsel von Ihrem Gerat. Nehmen Sie sie in die Hand und berthren
Sie beide Seiten innerhalb von 30 Sekunden 5 Mal (die LED blinkt 5 Mal weil3).

e Weitere Informationen finden Sie unter Verbinden, nachdem Sie die Gerate auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt haben.
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Multi-Point-Verbindung

e Schalten Sie die Ohrhérer ein und sie werden automatisch mit dem Gerat
verbunden. Suchen Sie auf Gerat A nach QCY Crossky C30 und tippen Sie zum
Verbinden auf . Schalten Sie die Bluetooth-Funktion von Gerat A aus und sie sind
wieder verbindbar.

e Suchen Sie auf DeviceB nach QCY Crossky C30 und tippen Sie auf, um eine
Verbindung herzustellen.

e Tippen Sie auf GeratA auf QCY Crossky C30, um eine Verbindung herzustellen. Jetzt
sind sie mit beiden Geraten verbunden.

Gerat A Gerat B

LEDs auf Ohrstopseln

Die LEDs leuchten rot, wenn die Ohrstopsel aufgeladen werden, und rot, wenn sie

aufgeladen sind.
[N
=

LED am Gehdause
Aufladen: LED blinkt weil3

Nachfullen: LED leuchtet durchgehend weil3
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Wie zu tragen

Vorderseite Zurick

Schallloch Berthrungsbildschirm

)

e Legen Sie den Ohrstdpsel auf Ihnre Ohrmuschel, dricken Sie ihn wie oben abgebildet

nach unten und passen Sie ihn an.
e Stellen Sie den Winkel ein und richten Sie das Schallloch auf Ihre Ohren aus.

e Eine unsachgemalie Abnutzung kann zu schlechten Ruf- und Spielerfahrungen
fahren.
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Funktionen

LED

— Schallloch

Schallloch
Pogo-Pins
LED =
Typ-C-Anschluss
Einschalten: Offnen Sie den Deckel und nehmen Sie die

©

Ohrstdpsel auf. Oder Sie kdnnen das Bedienfeld 1,5
Sekunden lang beruhren (die Ohrhorer werden
aufgenommen).

Ausschalten:

Ohrstdpsel zurtckschieben.

Anruf

annehmen/beenden:

BerUhren Sie eines der beiden Felder doppelt.

Anruf ignorieren:

BerUhren Sie eines der beiden Felder fr 1,5
Sekunden.

Pause/Fortsetzen:

Beruhren Sie eines der beiden Felder doppelt.

Titel vorwarts
tberspringen:

Halten Sie das rechte Bedienfeld fur 1,5 Sekunden
gedruckt.

© OB @ ®©©

Sprachassistent:

Dreifache BerUhrung des linken Bedienfelds.

(Andere Funktionen wie Titel rickwarts Uberspringen/Spielmodus/Sonderton kénnen in

der QCY APP eingestellt werden).
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Sicherheitsvorkehrungen

Drahtlose Frequenz: 2.402~ 2.480GHz
RF-Sendeleistung: <4dBm

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Wenn das Produkt Uber einen langeren Zeitraum (mehr als 2 Wochen) nicht benutzt
wird, laden Sie es bitte wieder auf.

Sie mussen ein Ladegerat wahlen, das von einem seriésen Hersteller produziert und
von der nationalen Sicherheitsbehorde zertifiziert wurde.

Wenn Ihr Telefon die Bluetooth-Kopfhorer nicht erkennt, gehen Sie entweder erneut
in den Kopplungsmodus oder setzen Sie die Bluetooth-Kopfhérer auf die
Werkseinstellungen zurtick. Wenn ein Fehler im Telefonprogramm vorliegt, schlie3en
Sie Bluetooth auf dem Telefon und 6ffnen Sie es erneut oder starten Sie das Telefon
neu.

Um ein Auslaufen der Batterie, Uberhitzung, Entziindung oder Explosion zu
vermeiden, darf die Batterie nicht zerlegt oder modifiziert werden, es durfen keine
Fremdkdrper hineingesteckt werden, die Batterie darf keinen hohen Temperaturen
ausgesetzt werden und sie darf nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten getaucht
werden. Der Austausch der Batterie sollte nur vom Hersteller vorgenommen
werden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerdrtcken oder durchstechen. Vermeiden Sie
externen Druck, der zu internen Kurzschlissen und Uberhitzung fUhren kann.
Nehmen die Ohrstopsel nicht auseinander und modifizieren Sie sie nicht, da dies zu
einem Brand, einem elektronischen Ausfall oder einer dauerhaften Beschadigung
des Produkts fuhren kann.

Setzen Sie das Produkt keinen extrem niedrigen oder hohen Temperaturen aus
(unter 0°C oder Uber 45°C).

Bringen Sie die Leuchtanzeige des Produkts nicht in die Nahe der Augen von Kindern
oder Tieren.

Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend eines Gewitters, da dies zu Betriebsstérungen
fuhren und die Gefahr eines Stromschlags erhéhen kann.

Verwenden Sie kein Ol oder andere fliichtige Fliissigkeiten zur Reinigung des
Produkts.

verwenden sie dieses gerat nicht Uber langeren zeitraum und bei hoher lautstarke,
da die gefahr von hérschaden besteht.

fo\

L1 Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 2
Watt, die das bendtigt, und maximal 5 Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie(n)
der Europaischen Union: Richtlinie Nr. (EU) 2022/2380.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’d den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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